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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1972 (2018. gada 11. decembris) par

Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa izveidi
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 321, 2018. gada 17. decembris)
1. 92. lappusé 293. apsveruma otraja teikuma
tekstu:

"Tadel, lai tuvinatu tiesibu aktus minétaja joma, $aja direktiva bitu japaredz, ka tad, kad ir
izveidotas sabiedribas bridinaSanas sisteémas, bridinajumus sabiedribai visiem attiecigajiem
galalietotajiem nosiititu mobilo numuratkarigo starppersonu sakaru pakalpojumu sniedzg&ji."

lastt sadi:

"Tadel, lai tuvinatu tiesibu aktus miné&taja joma, Saja direktiva bitu japaredz, ka tad, kad ir

izveidotas sabiedribas bridinasanas sist€mas, bridinajumus sabiedribai visiem attiecigajiem

galalietotajiem nosiititu numuratkarigu starppersonu mobilo sakaru pakalpojumu sniedzgji.".
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2. 92. lappuse 294. apsveéruma pirmaja un tresaja teikuma
tekstu:

"(294) Ja neatkarigi no visu attiecigo galalietotaju atrasanas vietas vai dzivesvietas dalibvalsts ir
nodro$inata vinu faktiska sasniegSana, kas atbilst visaugstaka limena prasibam datu drosibas joma,
dalibvalstim biitu jaspgj paredzet, ka bridinajumus sabiedribai nosiita ar publiski pieejamiem
elektronisko sakaru pakalpojumiem, kas nav mobilie numuratkarigie starppersonu sakaru
pakalpojumi un nav apraidé izmantoti parraidiSanas pakalpojumi, vai izmantojot mobilu lietotni, ko

parraida ar interneta piekluves pakalpojumu palidzibu.

Bridinajumi sabiedribai, iznemot tos, kuru nosiitisana palaujas uz mobilu numuratkarigu

starppersonu sakaru pakalpojumiem, biitu janosiita galalietotajiem viegli sanemama veida."
lasit sadi:

"(294) Ja neatkarigi no visu attiecigo galalietotaju atrasanas vietas vai dzivesvietas dalibvalsts ir
nodrosinata vinu faktiska sasniegSana, kas atbilst visaugstaka ltmena prasibam datu drosibas joma,
dalibvalstim butu jaspgj paredzet, ka bridinajumus sabiedribai nosiita ar publiski pieejamiem

elektronisko sakaru pakalpojumiem, kas nav numuratkarigi starppersonu mobilo sakaru

pakalpojumi un nav apraidé izmantoti parraidiSanas pakalpojumi, vai izmantojot mobilu lietotni, ko

parraida ar interneta piekluves pakalpojumu palidzibu.

Bridinajumi sabiedribai, iznemot tos, kuru nosiitiSana palaujas uz numuratkarigiem starppersonu

mobilo sakaru pakalpojumiem, biitu janostita galalietotajiem viegli sanemama veida.".

6994/20 2
PIELIKUMS JUR.7 LV

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=19047&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6994/20;Nr:6994;Year:20&comp=6994%7C2020%7C

3. 92. lappuse 295. apsvéruma pirmaja teikuma
tekstu:

"(295) Dalibvalstim, maksimali nemot veéra attiecigas BEREC pamatnostadnes, biitu jasp€j noteikt,
vai priek$likumi alternativam sistémam, kuras netiek izmantoti mobilu numuratkarigu starppersonu

sakaru pakalpojumi, patiesam ir lidzvertigi $adiem pakalpojumiem."
lasit Sadi:

"(295) Dalibvalstim, maksimali nemot veéra attiecigas BEREC pamatnostadnes, biitu jasp€j noteikt,

vai priekslikumi alternativam sistémam, kuras netiek izmantoti numuratkarigi starppersonu mobilo

sakaru pakalpojumi, patiesam ir lidzvertigi $adiem pakalpojumiem.".
4. 183. lappusé 110. panta 1. punkta
tekstu:

"1. Lidz 2022. gada 21. junijam Dalibvalstis nodroSina, lai tad, kad ir ieviestas sist€émas sabiedribas
bridinasanai par tieSam vai draudosam arkartas situacijam un katastrofam, numuratkarigu
starppersonu sakaru pakalpojumu sniedzgji attiecigajiem galalietotajiem nosititu bridinajumus

sabiedribai."
lastt sadi:

"1. Lidz 2022. gada 21. junijam dalibvalstis nodroSina, lai tad, kad ir ieviestas sist€émas sabiedribas

bridinasanai par tieS$am vai draudosam arkartas situacijam un katastrofam, numuratkarigu

starppersonu mobilo sakaru pakalpojumu sniedz€ji attiecigajiem galalietotajiem nosutitu

bridinajumus sabiedribai.".
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